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Izdanje za soboto 21. marca 1896.

35. stevilka.

(v Trsta, v soboto zjn.trqi dne 21. marca 1896.)

Telaj XXL

»EBEDINOST
izhm)a po trikrat na teden v destilh iz.
danjih ob sovizih, Setrtkih
i sobotak. Zjuvanje izdanje iu-
hajs ob 6. uri zjutral vefirno pa ob 7,
uri vecer, — Obojno izdanje stane:
24 ledénmeses , f, 1.—, izven Avstrije f. 1.5

an tri masee, ., 83— 4 F . 4

xapol letn , ., 8.— ’ s 95—
Mmveioty ., | 12« . w18~
Narodnino je pladevati napre] mz marodbe

brez prilozene narooning se uprava ne
ozira.
Posamiéne itevilke se dobivajo v pro-
dajainicah tobaka » Zrsfu po B nvé,,
taven Tratw po & wvd,

EDINOST

Oglnsi se radune po turifa v petita: sa
naslove z dobolimi &rkami ea pladuje
prostor, kalikor ohsega navadnih vrstic,
Poslana, owmrinies in javne zahyale, do-
madi oglasi itd. se ratunajo po pogodbi,

Vai dopisi naj so poiiljajo uradnibtvn

ulios Caserma it, 18, Vasko pivmo mora

biti frankovano, ker uafrankovans o ne
aprojomajo. Roltopisi ea ne vradajo,

Naroénino, reklanmacije in ogluse wpre-

joma wpravnising alies Moliuo pioe

colo hit, 8, 11, nadst. Naroénino in oglase

Jo pladevati loco Trst. Oidprto raldama
cije o proste poltuing

Glasilo slovenskega politiédnega drudtva za Primorsko.

Castitim nasim naro&nikom
Prvo Cetrtletje potede v kratkem, a ve-
Sina Castitih nasih narotnikov ni %e poslala ni-
kakega predpladila za to leto. Ker se ima na-
rotnina pladevati naprej zadeli smo prila-
gati listu tirjalnice, iz katerih vsak razvidi
svoj zastanek do konca prvega éetrtletja.
Kdor ne poilje narodnine saj za prvo
Cetrtletje, do 1. aprila t.1,; temu bodemo pri-
morami ustaviti list,
i Upravaistve Edinosti.

Moska in — potrebna heseda!

D4, potrebno je bilo, da se je zopet enkrat
oglasil moz, ki zna tako govoriti kakor zna nad
Bpinéié, da ozigosa po popolni zaslugi odno-
daje na nadih podtnih in brzojavnih uradih. Tu je
bila vsaka Stevilka jeklen argument in nepobiten
dokaz, vsaka beseda neizprosna — obsodba.

Nasde ditatelje prosimo, da posebnim zanima-
njem preditajo nastopni govor, ki ga je izustil po-
slanec Spin&ié v seji poslanske zbornice na
Dunaju dne 16. marea t. 1.

Visoka zbornica! V poslednji das se je sto-
rilo mnogo na poljn podte in bizojava, in de urad-
niki koje kategorije sploh imajo pravico toziti, da
80 preobremenjeni, je temu tako pri podt-
nibh in brzojavaih uradnikih. Tudi pri nas se je
storile marsikaj, vendar pa je storiti e muogo, in
zlasti bi bilo zeleti se skoro vsega v jezikov-
nem pogledu gledé na hrvatski in slovenski
jesik v Primorski in Kvanjski, koji dezeli spadati
pod ravnateljstvo podte in brzojava v Trstu.

Die ,k. k. Post-und Telegraphen-
anstalt* Imp Reg Postee Telegra-

fi* v Trstu je res to, kar je izraZeno v tem na-
isu, namred le nemski in italijanski zavod. (Cujte!)
e dne 23. maja 1894, predlozila se je radi tega
napisa interpelacija na njegovo ekscelenco gosp.
ministra trgovine se stiani moje malenkosti in
gospodov poslancey Nabergoja, Kusarja in

tovarisey, skoro vseh slovenskih in hrvatskih tle-
- p—

" PODLISTEK,
Visnjagorski grad.

Spisal Anton Zaje,

Bilo je v onih davnih Gasih, ko so se po
griéih in hribih nase wmile Slovenije §e nahajali
mnogobrojni gradovi, v kojih so stanovali razni
dobri in hudobni plemeni. V' onih davaill Zasih
dvigala se je tndi nad dolenjskim mestecem Visnja-
goro, tam kjer #&trlijo sedaj le &rne rusevine proti
nebu, ponosna grajicina nekdanjib visnjegorskih
grofov, katerih imena blis¢e kakor alem-kamen v
knjigi slovenske zgodovine. Tam so gospodarili
dolgo vrsto let ter bili v zadditje siromasnim me-
§¢anom in seljanom ob navalih krvoloénili Turkoy,
ki so éestokrat dohajali, plenili in pozigali sela,
morili nade oéake, skrunili njih Zene ter v grozno
robstvo vlagili otroke. device in brhke mladenide,
V sleherni taki in jednaki sili so se ljudje za-
tekali pod pokroviteljstvo plemenitnikoy, koji so
jim bili tudi vedno v pomoé in podporo, zato pa
Jib je ljudstvo spostovalo ter prosilo Boga, da mu
Se doigo éasa ohrani te blage in dobre gospodarje.
No, kakor pa je v vsaki pSenici najti Jjulike, tako

e je nalel tudi med to slove®o rodbino jeden, ki | jahavs pred grad so m

‘¥ edinostl Jo med”,

nov te visoke zbornice. Dovoljujem si, da v ne-

koliko premenjeni obliki ponovim to interpelacijo

do sedanjega gospoda ministra trgovine (Gita):
w1 Ali je znano njegovi ekscelenci, da so

na novem poslopju poite in brzojava v Trstu pri- |

rejeni le nemdki in italijanski napisi?* (Cujte 1)

»2. Ali je njégova ekscelenca pri volji, da
nemudoma odredi potrebno, da se na istem po-
slopju prirede tudi slovenski ali hrvatski napisi;
ali da sicer navede vzroke, radi kojih se je po-

polnoma prezr] jezik velike vedine prebivalstva v

Primorski in Kranjski 7

Poslopje je dolodeno za ravnateljstvo post- |

nega in brzojavnega zavoda za Kranjsko in Pri-
morsko. Ti obe dezeli itejeti $48.000 (Primorska),
vel 466.000 (Kranjska) Hrvatov in Slovencey, torej

uknpno 814.000 Slovencev in Hrvatov, nasproti .

Ali teh |
814.000 Hrvatoy in Slovencev res niso toliko vredni,

294.000 Italijanov in 43.000 Nemcey.

kakor 294.000 Italijanov ali 43.000 Nemcey ?
(Prav res!) Ali njih kri ni toliko vredna
za drzavo kakor kri Italijanov in
Nemcev?! (Prav res!) Alinjihdenar ni

toliko vreden kakor denar Italija-,

novin Nemcev?

All ni njit jezik avi¥cen med jednakopravne
jezike v Avstriji 2 All nisy '&lxza\:ljani,_ ayvstrijske
monarhije ? Ali se boje morda, da bi s hrvatskim

ali slovenskim napisom uzalili neZzna cutila italia- |

nissimov ? (Prav dobro!) Nidesar ui tu, kar bi da-

jalo vladi pravico, biti kriviéna nasproti Sloven-
cem in Hrvatom v Primoiski in Kranjski glede na .

postarstvo, kakor tudi glede na vse druge stvari.
Na podtnem in brzojavnem ravnateljstvn v

Trsta morejo se polagati izpiti le v nemdkem in |
italijanskem jeziku, Zakaj tako zapostavljanje Hr- !

vatov in Slovencev tudi tu? Zakaj take prednosti
Nemcem in Italijanom v Primorski in Kranjski?

Ali niso (Hrvatje in Slovenci) v teh dezelah,
vpraam Se enkrat, jednakopravni drZavljani? Alj
ni na stotine in stotine
Kranjskem in v Istri, kjor na podti niti ne rabijo
italijangéine ali nem#dine ?

Kako se je zval ta kidceni tiran, tega ne pravi

zgodovina, ali mi ga hotemo imenovati Crnivojem, !

kajti to ime se najbolje strinjaz njegovim gresnim

dejanjem in nehanjem.
Kakor gori redeno :

c¢asih, neke poletne noéi,

bilo je v onih davnih
Na mestni cerkvi sv.

Ane odbila je ura dvanajsta. TnZno in zamolklo !
ter odmevali od bliZznjih |

razlegali so se udarci
hriboy in griéev ; mesee pa je zvedavo pogledaval
izza oblakov ter izlival svoje srebrme 2arke po
prijazni Vidnjagorski dolini. Povsodi na okolo je

vladala neka tajinstvena tifina in le gori po za- |
rad¢enem brdu, zatezajolem se vztoino od gradu, |

tulo se je sopenje konj in pa udarei kopit. . . .
Kedo so bili ti noéni jahati ? So-li  bili hrabri

junaci, vraéajoéi se z bojnega polja ? So-li bili to |
kruti Turei, hrepenedi po krvéanski krvi? Ne, ne! |

To niso bili junaki, a tudi ne divji Turki, temveé
to je bila deta grofa Croiveja, Ki se je vracala s
svojega noénega sprehoda
razbijal vran, na njem pa je ponosno sedel grof
Crnivoj, dvzedi pred seboj mlado nezavestno se-
ljanko, Kkatere lagje so se vsipali preko njegove
desnice in fifotall v hladnem noénem zefirn. Do-
zaki' poskakall raz Kenje,

krajev na Gorifkem, |

- — e e e ———
ni bil podoben syojim pradedom po svojih delih, |

Kruto je s kopitom |

———

In ali ni z naredbo, da je moZno polagat
izpite le v nemskem ali italijanskem jeziku, sploh
odvzeta moZnost polaganja izpitov mnogim mla-
dendem in Zenam, ako niso veddi nemskemu ali
italijanskemu jeziku ? In zakaj se ve: zahteva od
Hrvatov in Blovencev, nego pa od Nemecev in
Italijanov ?

Postno in brzojavno ravnateljstvo izdaja nas
znanila le v nemikem in italijanskem jeziku. To-
; rej tudi tu se ne ozirajo na 814,000 Hrvatov in
i Slovencev.
| Isto podtno in brzojavno ravnateljstvo iz-
i daja naredbeni list, in sicer v dvojnem izdanju,
| jedno nemiko in drugo italijansko.
| Hrvatom in Slovencem, veliki veéini obeh
dezel, ne treba vedeti, kar tu pife raynateljstvo,
kaki so predpisi za podtno in brzojavno slubo, ki
jih izdaje podtno in brzojavno ravnateljstvo !

To podtno in brzojavno ravnateljstvo razpos
. 8ilja nadalje vsprejemnice in oddajnice (recepise)

in mnoge druge tiskovine le v nemdkem in itali-
| janskem jeziku tudi v take kraje, kier so Hrvatje
v vecini, kjer skoro ni niti moZno govoriti o Ita-
; lijanih in so Nemei v manjdini nasproti Hrvatom.
Tak kraj je n. pr. Opatija. Tjakaj se posiljajo
vsprejemnice in oddajnice in mnoge druge tisko-
vine le v nemskem in italijanskem jeziku.
; Na tem poftnem in brzojavnem ravnateljs
stvu se uraduje v obce in skoraj sploSno le nem-
fki ali nemiki in italijanski in vse jo nemsko al
italijansko, tako, da se domade prebivalstvo doma
. mora cutiti tuje, To, gospdda moja, je moZno le v
- Avstriji. Tn kakor postopajo tam, tako ali sliéno
! se postopa v velini krajev Istre, izkljutevaje
hrvasgino.
! Ni mi znano, da-li je Ze redena prodnja
| krajne obéine pazinske za uvedenje napisov na
| podtnih uradih v Pazinu, Lindara, Pidanu in Ce-
| rovljah in kako se je eventuvalno redila, ali to
| vem, da je obdina jedno leto in pol zastonj cakala
|
{

na reditev. Kar pa mi je znano iz nekega dopisa,
doslega mi te dni, je nastopno: Obéina Zminj,
{ okraja pazinskega v Istri, je Zze pred tremi leti
— n——
grof pa je podal deklico, uropano v bliznjem selu

Zavrtacab, — jednemu izmed lilapeev. koji jo je
t odnesel gori v grajske dvorane ter jo posadil na
mehki naslonjaé v neki sobicl. Dospevil grof je
i odslovil hlapea, prizgal lué, odpasal bodale, ki mu
! je viselo ob boku, polozil isto na mizo pokraj
I divana, potem pa zapoéel prebujati deklico k
zivljenju. In v resnici ni dolgo trajalo, ko je de-
kletee edpilo svoje plave oéi ter zacudeno zrlo na
grofa in po dragoceno opravljeni sobi.

« 4No, kaj se ogledujes!? Pri meni si, pri
meni, pri grofu Crnivoju! Ved, jaz zivotarim tu
jedino le z svojimi hlapei, ti pa so zelo, zelo
dolgocéasni, zato pa sem Sel nocoj po tebe, da mi
{ boded za zabavo in kratki éas! Si razumela, ha,
| haha! 2%, dejal je pohotneZ ter priblizavsi se, jej
polozil roko na ramo. Dekletee, ki je dospelo med
tem k popolni zavesti, se je zganilo, zavrisnilo in
%pahnivﬁi Crnivoja od sebe, spregovorilo  ihteéim
| glasom : ,Strani hudobnez! Ne dotikaj se me!
Vrni me moji materi, koji si wme v sredi temne
noé¢i iztrgal iz njenega narofaja! ., . K materi!
K materi! Ven iz tega peklenskegn brezdnaI*
To izgovorivsi je ustala, in, opotekajocih se nog,
hitela proti vratam.

(Konee prih)




prosila postno in brzojavno ravnateljstvo v Trsta
za napis v hrvatskem jeziku na pecatih tamodnje
poite, ali do danes Se ni dobila odgovora, (Cujtel)
Tu je gotovo, da noéejo privoliti hrvatskega na-
pisa, dasi §teje obéina 4800 Hrvatov in le 100
Italijanov, In v taki obéini je napis le italijanski.
Tu moramo res misliti, da tudi c. kr. oblasti sma-
trajo Istro italijunsko pokrajino.

Gospod tovari§ Nabergoj me je naprosil,
paj omenim tudi, da v Trstu nekoji uradniki jako
slabo postopajo se slovanskimi strankami. Tako se
dogaja n. pr,, da so uradniki jako jezni, ako se
jih vprada po Stampiljah in tiskovinah v sloven-
skem jezika.

Gospodje se tudi jeze, ako se pride z naslo-
vom v slovenskem jeziku. Dogodilo se je baje
celo, da uradnik ni hotel vsprejeti pisma zato,
ker je na njem stalo ime Postojna za kraj, kamor
naj bi se odposlalo pismo (Cujte! Cujte!), dasi
jo ta kraj v obmodju postnega ravnateljstva tr-
Zadkega.

Postni uradi po deZeli, sosebno v Istri, od-
dajajo se vedinoma ljudem, ki so italijanskega
misljenja in ki pripadajo italijanski stranki, in
sicer tudi v takih Kkrajih, ki so skoro povsem ali
povsem hrvatski. Tako se je poslednji éas postni
urad v Sv. Petru v Sumi okraja pazinskega, kakor
tudi postni urad v Lovrani oddal takim ljudem,
ki sluzijo vedinoma v to, da ob razli¢nih volitvah
stoje na Celu agitacije v prilog italijanski stranki.

Mnogokaj od tega je gotovo pripisati onemu
gistemu, po katerem holejo Hrvate in Slovence v
Primorski raznaroditi na vseh poljih in sredstvi
vsake vrste, in kojimi se jih hoce italijanditi, &e
jih Ze ni mogode poneméiti in se jih italijandi tudi

v resnici. Toda muogokaj je gotovo pripisati tudi ;

razliénim osebam, uradnikom.

V oktobru minolega leta sem dobil pismo,
po katerem moram soditi, da je mnogo pripisati
nekemu svétniku na poitnem in birzojavnem rav-
nateijstvn.

Da pa bode lozje preiskovati v tem pogledu,
povem, da je to svétnik Garimberti, in da bi mo-
gel vsak trenotek imenovati osebo, ki potrdi s
prisego dejstvo, ki je hoiem povedati tu.

Gosp. svétnik se je v prejsnjih éasib veliko
bavil s pisanjem v é&asnike in se je ovekoslavil

v najnovejdem ¢asu s tem, da je poloZil roko na '

nekega podtnega sluzabnika. Stiri sluéaje povem
0 njem.

Takoj, ko se je otvorilo poslopje poitnega
in brzojavnega ravnateljstva v Trsto, pridel je
nekdo k onemu svétniku, in poslednji je vpradal
doticnega moza: ,Kaj pravita slovanska lista
Nada Sloga* in ,Edinost* o napisu na
poslopju ? Ali se jezita morda zaradi tega?* In
ko je dotiéni moz pritrdil temu, je rekel svétnik:

Cemu se jezijo, demu v Trstu ,scrizioni

schiave? — tore c. k. svétnik imenuje Slo-

vane schiave-suznje! — ako hodejo imeti

take napise, naj se peljejo na Kranjsko! (Cujte!

Cujte !): tam se gradi novo podtno poslopje in '

na istem naj prirede kar hodejo, tudi slovenske
napise. :
Torej le na Kranjskem smemo imeti sloven-
skih napisov, v Trstn ne; kajti ta pripada baje

neki drugi dvzavi, (Glas: Kolonija!) da, kolonija, .
katero bi od dneva do dneva mogli oddati neki

drugi drzavi, (Glas : Pribori si jo baje kmalu!)
(Konee prih.)

0 nasem solstvu,
IL
Govor poslanca Kluna v veéerni seji poslanske
zbornice dne 2. marca 1896,

(Dalje )

Po takem zdruzenju veé dezel dobil bi do-
volj posla tudi Solski nadzornik za srednje Hole.

Ako pa je umevno samo na sebi, da morajo
biti Solski nadzorniki v jezikovno medanih dezelah
popolnoma vedéi razliénim jezikom, ki so v rabi
v pojedinih zavodih, je pa to zahtevati v isti meri
od ravnateliev onih zavodov, ki so vy jezikoyno
medanih deZelah namenjeni za vzgojo gojencev,
izidlih iz razliénih narodnosti.

Sosebno pa je treba postevati to na modkih
in Zenskih uéiteljiécih, kjer naj se vzgajajo gojenci
za nemske, slovenske in italijanske ali za slo-
venske in italijanske fole. Temu do sedaj, 2al, ni

bilo tako, in bilo je zavodov in jih je e danes,
kojih ravnatelji niso vedii obem uénim jezikom.

Kolik ropot in koliko prigovarjanje bi nav-
stalo na strani Nemcev, in to po pravici, ako bi
se drznila koja dezelna Solska oblast ali celo
nauéna uprava, da bi na zavodu, kojega obisku-
jejo tudi nemski otroci, nastavila ravnatelja, ki ne
bi bil ves¢ nemikemu jeziku! Menim, da bi se vi
uptli vso odlo¢nostjo imenovanjn tacega ravnatelja,
in potem, ko bi bilo imenovanje izvrieno, bi sto-
rili vse mogoée korake, da odpravite prej ko mo-
goée takega ravnatelja. Toda, kar je prav Nemcem,
je praviéno tudi Slovencem in Italijanom, in zato
pri¢akujem od visoke nauéne uprave, da uveljavi
to nacelo tudi na vseh uénih zavedih, namenjenih
za vzgojevanje uditeljskih kandidatov za slovenske
fole, ter da najodloéneje odkloni sleherni nasprotni
poskus, dodel od katere-koli strani.

Mi ne posezamo tako daled v svojili zahtevah
kakor skrajni Nemci iz vrste poslanca za Celovec,
katerim ne zadoi¢a, da so dezelni #olski nadzorniki
in ravnatelji, poslujoéi v njih dezelah, popolnoma
veddi nemfkemu jeziku, ampak, ki zahtevajo od
istih, da morajo biti Nemci po rodu in po politi-
dkem misljenju,

Mi zahtevamo od dezelnih dolskih nadzornikov
in ravnateljev, ki se imajo namestiti v naiih de-
Zelah, le temeljito strokovno izobrazbo, h koji
priftevamo seveda, ako jim je poslovati v jezikovno
medanih dezelah na Holah z ved jesiki, tudi po-
znanje doticnega deZelnega jezika. Mi ne zahte-
vamo, da dotiéni vavnatelji in deZelni Solski nad-
zorniki morajo biti strankarski somisljeniki, taki
naj ne bodo, ne nemski, ne slovenski, ne italijan-
ski. Oni morajo biti le temeljiti strokovnjaki in
poleg tega &isti in castni znacaji, ki si umejo
pridobivati ne le ljubezen in zaupanje uditeljev,
ampak tudi velespostovanje od strani starifev, in
ki se v ta namen dado voditi le po pravici in
praviénosti, ter po zavesti, da jim je sluZiti le
soli in jedino Soli, ne pa koji stranki. Taki moZje
sicer niso nasejani na gosto, toda jaz menim, da
najde takih visoka nauéna uprava, ake jih le hode
iskati resno voljo, in ako se v svojih prizadevanjih
! in sklepih ne da motiti po trmi in upornosti ka-
. terekoli kratkovidne in svojeglavne dezZelne Solske
; oblasti., Kajti Se vedpo je, hvala Bogu, éastivred-
. nih in znaéajnih moz ¢ Avateiji, vzlic korupeiji,
- ki se je posebno povspeSevala in povzdigovala v
i nekdanji liberalni dobi. (Konee prih.)

—— -

: Politiske wvesti.
YV TRSTU, dne 20, msrca 1896,
Drzavni zbor. V poslanski zbornici je pri-
cela véeraj razprava o proradunu ministerstva za
! pravesodje. Med drugimi govoril je poslanec dr,
Laginja. V tej seji je interpeloval tirolski po-
slanec don Bazzanela o dogodku, ko je nekaj éast-
nikov najprej raz2alilo nekega Zelezniskega urad-
. nika izvrinjoéega svojo sluzbo in ga potem fe —
preteplo in ranilo se sabljami. Govornik je zahte-
- val, da se kaznujejo doticni Sastniki in pa da
' vlada &im preje predlozi naért zakova, po katerem
se premeni vojni kazenski zakon, da bode svobodno
toziti tudi osebe iz vojastva radi razzaljenja Gasti.
Proracuu zelezniskega ministerstva je vapre-
jela zbornica.
Dobro oznatenje nadih Italijanov. Ome-
nivii, da se je tirolski poslanec pl. Campi,
. utemeljevaje svojo resolucijo v poslanski zborniei
' za osnutje ladkega vseudiliséa v Trstu, skliceval
- na § 19 drzavnih osnovnih zakonov avstrijskih,
pise dunajski dopisnik ,Nase Sloge*: ,Oni prvi
(Cawpi) je rekel med ostalim, da Italijani trebajo
visoke Sole na italijanski zemlji, & za-
jedno je vendar zahteval, naj se vseudiliite zasnuje
v Trstu, kakor da je Trst italijanska zemlja. Moz
je doma iz Tirolske in mu ni zameriti, da govori
takol V svojem utemeljevanjn se je skliceval na
§. 19 drzavnih temeljnih zakonov. Ne vem, kaj
poreko k temu gospdda Italijani istrski, ki se le
rogajo temn paragrafu, kadar se mi sklicnjemo
nanj. Rekel je nadalje, da v Avstriji izigravajo
. Jedno marodnost proti drugi, da take pripomorejo
tretji do zmage. Tu se povsem vjemamo Znjim,
samo to bi mu prisepnili, da tudi on se svojimi
tovarial vred spada med one, ki pomagajo izigra-
vati narodnost proti narodnosti, italijansko proti hr-
vatski in slovenski, pri ¢emur je na dobiéku le

nemfka narodnost. Se posebno je naglasil govor-
nik, da Istri preti nevarnost, da se v prete’noita-
lijanskem mestu osnuje hrvatski gimnazij, da se
zanemarjajo italij. sklepi in da se ne vsprejemajo
njih predlogi; tudi to teje v zlo proracunskemu
odseku, da je vsprejel nekoje predloge Spindica-
Biankinija. Na to mu moremo reéi samo to, da
Hrvatje zahtevajo gimnazij v preteno hrvatski
obéini, in da to, na femer nas zavida on %e v
naprej, imajo Italijani e davno. Taka je kriéan-
ska ljubav italijanska! Ni¢ bolje nam ne zveni
predlog Burgstallerjev. Le-ta pozivija vlado, naj
ozivotvoripravnico tudiza Italijane,
ter da naj v Trstu ustanovi vseudilisde z italijan-
skim uénim jezikom, Clen mestnega zastopa ita-
lijanskega, ki ne privoddi Slovencem v Trstu ni
toliko pravice, da bi jim dal jedno osnovno golo,
pozivlje viado, naj bo praviéna nasproti
Italijanom!!! Kar ne Zeli§, da drugi tebi
store, ne stori tudi ti drogim! Ali 2idovstvoe
je #Ze toliko pokyarilo nekaternike, da
niti ne vedo veé, kaj je krdéanstvo.

Dobro ozhadenje to, zares! Kadar potrebi-
jejo §. 19, se sklicujejo nanj, kadar ga ne potre-
bujejo, se mu rogajo, kakor da sozakoni srajee, ki
jih sladimo in obladimo po vsaki potrebi. Iz srem
panam je govoril dopisnik ,Nade Sloge® rek#i, da
je nada italijanskastranka poZidov-
ljena Tako je! To je ravno jeden prvih vzrokar,
da je taka — kakoréna je!

Zakon o mirovinah driavnih aradnikov,
Proradunski odsek je sklenil véeraj, da je preitiy
podrobno razpravo o vladnem naértu za uravnavo
mirovoin drzavnim uradnikom. Porodevalec Lupul
jo nasvetoval, da bi sradniki smeli zahtevati umi.
rovijenje po 60. letn starosti ali pa po 35. letu
sluzbe ; da mirovine vdovam uditeljev na srednjih
#olah ni raduuati po pladilnem razredu, ampak po
visokosti plade, ki jo je uzival soprog; in slednjid,
da vdovam, ki Ze uzivajo mirovino, se ista povisa
za 25 odstotkov. Temu poslednjemn prediogn se
ni upiral finanédni minister, toda driati se je mini-
ma kakor ga je Ze dolodila vlada.

Cesar Viljelm obiite Italijo. Iz Genove
poroéajo, da nemski cesar s svojo obiteljo obiide
Italijo 8¢ tekom marca meseca. Nemika cesarska
obitelj da se vkrea v Genovi na jahito ,Hohens
zollern* ter se poda v Neapelj in brzkone obidda
se koje drugo italijansko mesto, Cesar pa da bode
popotoval inkognito, Na pota v Italijo se ustavi
cesar Viljelm koji dan na Dunaju.

0 trozvezi. Jako znaéilno je, da so ravno
rimske vestl najbolj gostobesedne glede na vpras
ganje, do kedaj ostane v veljavi trozveza. Viadnim
krogom italijanskim je ofevidno na tem lezede, da
ne bi svet mislil, da je Italija, ravno sedaj, po
sramotnih porazih v Afriki, zgubila svojo vrednost
kakor zaveznica. Kajti slutijo, da bi bila to grozna
moralna pluska Italiji pred oémi vse Evrope, Zato
pa oporekajo rimske vesti vso odloénostjo vesti,
da je potovanje rimskega poslanika v Rim v zvezl
%z obnovljenjem trozveze. Tacega obnovijenja da
niti treba ni, ker trozveza velja do leta 1903,
ako je posebno ne odpove koja zvezanih drzav,

No, glede Neméije sodimo tudi wi, da jej je
le#ece na tem, da ostane v zvezi z Italijo, ker
mora Ziveti v vednem strahm pred franco
masddevanjem, ali dobiéka, ki ga ima Avstrija od
te zveze. ne vidimo nikjer.

Dogodki v Italiji. Najnovejdi pojavi an-
gledke politike na africanskem obnebju dovedli so
Rudinijevo vlado v kriti¢en polozaj. To spremenjene
stalisée je nadlo svoj odmev v zbornici. Kakor se
éuje, hode sicer vecéina dovoliti ,iz patrijotizma®
zahtevanih 140 milijonov kredita za Afriko, toda
zajedno izreci svoje nezaupanje Rudi-
nijevemu misterstvu. Razprava o tem
kreditu Se nadaljuje, ter v isto poseze bri-
kone tudi poslanec Crispi podalj§im govorom.

Zabeleziti nam je tudi, da se je bil pred-
sednik italijanske poslanske zbornice, Villa, dné
18. t. m. odpovedal svoji predsedniski Gasti, toda
vsled predloga ministerskega predsednika Rudiniiz,
da naj zbornica potrdi Villo predsednikom, kar is
ista tudi storila, prevzel je Villa zopet pradsea-
nistvo zbornice.

Verifikacijski odsek zavrgel je veljavnost
izvolitev socijalistiskih poslancev De Felice-Giuffiile,
Bosca in Barbata. Ta sklep je odsek utemeljil .
tem, da so bili vsi trije omenjeni Ze obsojer: #a



Sasa njih izvolitev ter da &n pomiloséenja ne
deluje v nazaj

Italija v Afriki. Vojna Italijanov proti Abe-
sincem je za sedaj brikone pri kraju. Italijani
gicer niso slavno ,zmagali* in zrusili Abesinije,
kakor so saujarili v svoji domiiljavosti. zato pa
morajo hvaliti Boga, da so imeli toli milostnega,
dobrosrénega sovraZnika. In pogoji, katere je
stavil Menelik Italijanom potom majorja Salse, ti
pogoji za Italijane zares niso pretezki. Posebno
sCastnih® pogojev pa si Italija ne bi smela niti
domisljati, niti jih ne more zahtevati, kajti pora-
Zena stranka gotovo ne more zahtevati, da bi
zmagovalec klonil morda celé svoj tilnik pred
njo. Nikakor pa fe ni moZno zagotoviti, da Italija
zares sklene mir z Abesinijo, kajti Ze se
tuje, da angleiki spletkarski diplomatje izjavljajo
svoje popolno osvedoéenje o tem, da Italija
nikakorne more vsprejeti pogojeyv,
kakordne ji je stavil Menelik. Ta nova angleika
spletkarija meri ofevidno na to, da bi Angleika v
nadaljnih homatijah mogla tem laglje loviti svoje
koristi. Sicer zatrjujejo sluzbena poroéila, da sti
toliko avstrijska, kolikor nemika vlady nasvetovali
Italiji, naj sklene mir, toda jasno je, da nobena
drzava ne bode naravnost silil a Italije, da se
isogne Se nadaljnim porazom. Ako pa je vojna
Italijanov proti Abesiniji kondana za sedaj,
pa nasprotno vse kaZe na to, da vojua zopet
priéne vjeseni. O tem pri¢a n. pr. dejstvo,
da je general Baldissera (kateremu ni e imenovan
naslednik) ukazal poveljnikn Kasale, da naj poilje
v Masavo vse one osebe; katerih ne potrebnje ne-
posredno za branitev utrdbe pred naskokih dervi-
fiev, da nebi bilo treba preZivljati v oblegani utrdbi
nepotrebnih ljudij, Na ta nadin, misli Baldissera,
bode mogoée Kasali upirati se celé do julija me-
seca. A potem? Do spopada pa mora priti v naj-
krajiem Casu, kajti glasom najnovejdih poroéil je
vojska dervifev oddaljena od Kasale samo de jedno
ro hoda ter pri¢akuje le prihoda glavarja Osmana
Digme, da naskodi na Italijane.

Gledé Asmare, sedanje glavne zaslombe
ali sredisda italijanske vojske, zatrdil je Baldissera
italijanski vladi, da Asmaro #gitijo tr: utrdbe. Te
utrdba da so oboroZene s 18 topovi za trdnjave
ter poleg tega ima posadka na razpolago 87 gor-
skih in poljskih topov. Teh utrdb skoro da ni
mogote prisvojiti si. Bododnost pokaze, da-li je
imel general Baldissera pravo.

Splodni polozaj Italijanov v Afriki se ni
spremenil posledvje dni, vsaj nikukorinega poro-
¢ila o kojem vaznem dogodku ni doslo v javnost.
Iz vseh porodil razvideti je le toliko, da so Anglezi
sopet jedenkrat pomesali ,po svoje* vso italijans
sko afridansko politiko, ter spravili s tem sedanjo
miroljubno italijansko vlado v protislovje samo
8 seboj.

Nemski kultaronosei v Afriki. Svoje-
dobno smo porodali, kako je bivsi nemdki kance-
lar Leist v nemski naselbini v Afriki ob Konga &iril
nemsko kultnro 8 tem, da je nensmiljeno trpingil do-
madine, da je skrunil njih Zene ter privejal prave or-
gije najgnusnife razuzdanosti. Moz je dobil sedaj
vrednega vrstnika v nekem dru. Petersu, pozna-
nem potovalea po Afriki ne vemo kakem funkeci-
jonarju v omenjeni nemdki maselbini ter — to se
umeje ob sebi — navdudenem iritelju nemike kul-
tare. Ta moz je na nekem &rmem dekletu tesil
svoje divje strasti. Potem pa, ko je dekle pobeg-
nllo, da se resi iz takih objemov nemske kulture,
recte najgriega suZenjstva, dal jo je usmrtiti radi
-~ veleizdaje, Torej tem Sirviteljem nemike kulture
snadi veleizdajo, ako siromasna crna bitja ne dado
brez prigovora skruniti svoja telesa po nositeljih
nemske kulture! Da pa ne bi kdo menil, da so
vse to prazna govoridenja, naglaseno bodi tu, da
88 jo vse to te dni dokazalo v nemdkem driavnem
zboru. Hvala lepa za tako ,evropsko kulturo® !
Prav imajo Abesinei, da se je branijo !

Razliédne ve sti.

Avstrijska cesarica se je odpeljala véeraj 1z
Neapeljn na otk Krf,

Imenovanje pri financi. Predsednistvo finan-
énega ravnatelistva v Trstu imenovalo Je Antona
Vergano asistentom pri trzaski dezelni finanéni
blagajni

imenovanje. C. kr. namestnistvo v Trstu ime-
novalo je ogujarja pri topnidkem skladigca v Pulju,

Josipa Schweigerja, policijskim kancelistom
pri dezelnem predsednidtva v Ljubljaai,

Doneskl za modko podruinico druibe sv.
Cirila in Metoda v Trstu : Flenckajnerska patra
Serbicius in Salamon sta darovala prvi 80 stot.
drugi 100 st. v prosiavo zmage antisemitov, pater
Primus je daroval 1 krono. Abas, Secretarius,
Primus, Gabrijelus, Servitius, Paneratius in Boni-
facius so darovali 2 kroni 74 stot. Oce Miha v
Skednju je nabral dné 18 t. m. v restavraciji
»Panorama® 4 krone 40 stot, da se s tem lepde
pokaZe v narodni nosi v namen, da postane ,Velesila*
pokroviteljem. Vinopivei pri ,Micelu* na ,seZon*
pomote so nabrali 1 krono 60 stot. Flenékajnari,
praznnjodi vstop p. p. Epiphanije in Mutusa so
darovali 4 krone, Buzedan je daroval za zgubljeno
partijo na Sahu 8 krone. G. F. Karii v St. Petrn
je daroval 5 kron mesto venca pok. Filipn Frataiku.
Obdarovanci knjiicoi ,Obnarodimo Je nekaj* so
poklonili in sicer gg. J. TomaZié in dr. J, Abrim
po 1 kromo., F. D, v Sezani in dr. Gustav Gre-
gorin po 2 kroni. Nabrali so svatje v namen, da
postane pevsko druitvo ,Velesila® v Skednju po-
kroviteljem, pri Zenitvi g. Silvestra Werk z géno.
Marijo Suman 4 krone. Darovali so Menelikovi
obéudovalci v gostilni g. Jakoba Posege: 9 kroni
10 stot., 20 laskih centezimov in 2 ruski kopejki.

Pro do ,o_qu%llqug ovenski pesnik in pisae
nam pise: .ﬁv a (Edinosti*, hvala g. Josipnu
Golobu zn krepke, mozate, dostojne besede o %10~
venskikritiki; prave besede o pra-
vem éasu; vsuka beseda meniizarca govorjena.
Vojsko narodnemu terzitovstvu 1* She fat

Bog je nada prida, da nism¢ natisnili tega
priznanja iz samohvale, ampak le radi stvari! Mi
86 ne veselimo hvalo nafemu listn, ampak vese-
limo se na tem, da so se tudi taki krogi jeli
gladati za nase menenje: da namreé ne
Fmemo tako dalijesesvojimi polemi-
kami. Eppur si muove!

V priznanje. Povodom imendana kapelnika
tamburaskega zbora ,Tri. Bokola“, gosp. dra.
Josipa Abrama, poklonili so istemu tambu-
radi in élani ,Sokola* prekrasno taktovko v pri-
znanfe velikih zaslug, ki si jih je stekel poeice-
nec s tem, da vodi in ve’ba neumorno trudolju-
bivostjo Ze preko 6 let nad tamburadki zbor. Tak-
tovka je iz slonove kosti (in sicer iz jednega sa-
mega kosa) ; na vrhu krasi isto masivna srebrna,
pozladena lira; ob paldici se ovija ravno tak trak
z napisom: ,Tamburadi in 8leni Trzas-
kega Sokola g dru. Josipu Abramu
19/II1 1896%. Roéaj je tudi okrasen se srebrom,
Vse ukup pa je krasno, zar s umetniiko delo.

To darilo je izroéila predvéerajénjem opolu-
dne posebna deputacija na domu podedienca, kas
teri poslednji je vsprejel vidno ganjen to lepo da-
rilo, izrazivdi svojo zalivalo na tem dokazu bratske
naklonjenosti ter zatrdivdi, da se hode tudi v bo-
dode po svoji moéi truditi za provspeh tamburas-
kega zbora, S prva so namerovali tamburasi in
sokoladi prirediti poseben prijataljski veéer v éast
svojemu kapelniku Abramu in o tej priliki izroéiti
istemu darilo. Toda z ozirom na nesreéo, ki je ne-
davno zadela spodtovano druzino Abramovo, opu-
stila se je ta misel in se je namerovano odliko-
vanje javrdilo na opisani naéin.

Tudi mi, ki dobro poznamo delovanje gosp.
dra. Josipa Abrama, pridruZujemo se te] manife-
staciji simpatij, o 4

Praznlk sv. Joiefa. Dan 19. marca, prazmik
sv. Jozefa. pokazal se je v pravi spomladni kra-
soti. Uerkev je obhajala god tega svetnika s slo-
vesno sluzbo bozjo v sirotidéu pri sv. JoZefu. Sv.
mado je daroval pred. msgr. Flego z asistencijo
treh dubovnikov. Velika mnozica ljudstva je pri-
sostvovala toliko sv. madi, kolikor popoludangki
sluzbi bozji. — Prekrasno vreme je izvabilo na
tisoCe ljudij na plano. Po okolici je vse mrgolelo
mescanoy, v prvi vrsti sevé je Slo mnogo ljudij v
selo sv. Josip pri Ricmanjih, vporabivsi Zeleznico.
Priliéno 8tevilo izletnikov bilo je tudi v Borstu,
Herpeljah in v Divadi. Z vlakoma drzavne zelez-
nice odpeljalo se je 945 oseb iz Trsta. !

Za lokalno Zeleznico Trst-Pored. Clana de-
Zelnega odbora istrskega dr. Gambini in dr. Cleva
sta odpotovala na Dunaj, da delujeta pri mero-
dajnih krogih v to, da stavi vlada zgradnjo
lokalne Zeleznice Trst-Pore¢ Ze v Zeleznidki pro-
gram za leto 1897, Z omenjenima é&lanomd dezel-

nega odbora sta odpotovala na Dunaj tudi inzenirja
Antonelli in Dreossi, katera sta bila izdelala po-
drobni naért za omenjeno 2zeleznico.

Solsko veselico priredi zavod druzbe sy.
Cirila in Metoda v slovo odhajajoéemu voditelja,
gosp. Mihaeln Kamuséicu. Vspored tej odhodniei
bode nastopen: 1. ,Hej Slovenci®, udara tambur.
zbor. 2. Guvor v slovo, govori g. Miroslav Pretnar,
3. ,Mraz bezi“, deklamuje Ivan Spilar I. razreda
4. ,Bratje veseli vsi*, poje meSan zbor s sprem-
ljevanjem tamb. zbora. 5 ,Nedelja®, deklamuje
Justina Licen IL r. 6. ,Solnce éez hribéek gre*
poje meSani zbor s spremljevanjem tamb. zbora.
7. ,Venec narodnih pesnij*, udara tamb. zbor,
8. ,Zahvala“, govori Anton Trebec II r.9. ,Lepa
naa domovina“, petje s spremljev. tamb. zbora.
10. ,Kdor ne uboga, ga tepe nadloga* prizor iz
otroikega Zivljenja, izvriujejo bivsi gojenci in
gojenke slov. Sole. Pri veselici bodo sodelovali
bivii ulenci in udenke slovenske dole! ter slavni
tamburadki zbor... Zadetek tofno ob 4 uri pop.
Vstop dovoljen je vsem prijateliem slovenskega
ucileljstva.

Za koncert ,Slovensko glasbene Matice* na
Dunajl. Kakor smo omenili nedavno, privedi Ljub-
Jjanska ,Glasbena Matica* v kratkem na Dunaja
koncert v dobrodelno svrhio, da s tem izkaZe hva-
leznost Ljubljanéanov na obilni podpori, ki je
pribajala Ljubljani z Dunaja po potresu. Cujem,
da je juZna Zeleznica #e stavila izletnikom na
Dunaj poseben vlak na razpolozenje. Pevcev in
pevkinj bode do 200, med temi 100 gospd in go-
spodidin v narodni nosi. :

nDelavsko izobraevaino, prava-varstveno in
podporno drustvo® preselilo se je 2 dnem 16. t.
m. v gostilno ,Economo* v ulici istega imena it.
4, kjer ima svoje ¢asnike v posebnem prostorn.
Drudtvo si je tudi nabavilo tablo v treh jezikih:
ba prvem mestu v slovenskem, petem v nemskem
in laikem, To druitvo bodi priporodeno nasim
delaveem, kajti pod sedanjim vodstvom ima isto
res dobre namene: vzgajati in poudevati delavski
stan. Seje se vrie vsakega torka zvefer ob 8y
uri ; in so vabljeni vsi éleni, da se pridno udelé-
Zujejo istih. Upisovanje in pladevanje se vrii vsaki
tas v drudtvenib prostorih, ali tudl na stanu g,
Poljdaka, ulica Donota &t. 1.

lzpred porotnega sodifda. Minoli detrtek bila
je, kakor smo omenili Zze v poslednjens izdanju,
razprava proti 84letnemu biviemu uradniku pri e.
kr. javnih skladiséih v Trstu, Frann Dequaly,
48letnemu biviemu nadelniku tezakov tvrdke Blam
& Popper Jakobu Onedisu in 31letnewu branjeveu
Ivanu Gregorattijn, Obtozba je temeljila na dejstvu,
da sta prva dva v mesecn juliju t. |. kradla kavo
iz javnih skladid¢ ter jo prodajald Gregoruttiju.
Razprava je kovéala s tem, da so porotniki spos
znali Dequala in Onedisa kriva tatvine, toda 8
pripomnjo, da je soditi provaroéeno #kodo izpod
300, a nad 26 gld. Sodiste je obsodilo ha temelju
tega izreka Dequala na deset, Onedisa pa na
osem mesecev tezke jece, (Gregorcttija so porotniki
spoznali nekrivim, zatorej ga je sodiée resilo
obtoZbe gledé sokrivnje pri tatvini ter ga obsodilo
na denarno globo 25 gld. in to zaradi tega, ker
je bil kapoval sumljivo blago. Oskodovani ¢. kr.
erar, ki mora pladati ukradeno kavo, dobil je B
vre¢ kave, katero so bili zaplenili pri Gregoruttija,
gledé ostale Zkode pa je zavimilo sodiide erar na
civilno pot. DrZavnega pravidnika namestnik kakor
javni tozitelj pa je ulozil pritozbo niénosti gledé
Gregoruttija ter predlozil, da sodidée istega pridri
v zaporu. Sodidée je privolilo v to.

Danes je bila razprava proti vratarju-Eevljarju
Franu Semrajcu, dninarju Josipu Zuri (Cura) ter
cevljarju Ferdinandu Golobu, obtoZenim ponarejanja
denarja. Nekoliko obsirnide porodilo o tej razpravi
priobéimo v prihodnjem izdanju, Za sedaj ome-
njamo le, da je bil Semrajc obsojen na dve leti,
Zura pa na deset mesecev tezke jede. Ferdinand
Golob je bil refen obtozbe,

Nova porotna razprava. Dne 27. t. m. imela
bi se vrditi pred tukajdnjo poroto razprava proti
prof. Matku Mandicu, obtoZenemu Zaljenja na éasti
potom tiska. Ker pa sti se stranki pobotali izven-
soduijskim potom, odpade ta razprava. Namesto
iste pride done 27. t. m. na vrsto razprava proti
Katerini Terlizzi, obtozeni hudodelstya umora.



S Krka. Pisejo nam: Nedavno sem se pe-
ljal postnim vozom s Proseka na postajo nabre-
#zinsko. In kaj sem videl vozed se mimo Legine
Sole med sv. Krizem in NabreZino? Do 1. marca
je stal napis ,Lega nazionale — scuola popolare®,
a sedaj je zginila ,Lega Nazionale* in ostala je
sawa  scuola popolare®. Lego nazionale so pobelili.
Povpradeval sem potem, vrnivii se na Prosek, kaj
pomenja ta prememba, & niso vedeli nicesar po-
vedati o tem. Kaj meni slavno wredniftve? (Tudi
slavno urednistvo ne ve povedati nidesar o vzro»
kih tej premembi, le to ve, da je Sola istotako ne-
varna in sramotna za naso narodnost se sedanjim
skréenim napisom, kakor je bila poprej z obsirni-
Sem in — natanéniSem. Duh je ostal isti, a duh
je, ki ozivlja. Op. ured.)

Danes, 15. marcija, sem se zopet vrtil po
Proseku. Ob tej priliki sem se uveril zopet, da de
vedno sijejo one podnevne zvezde na tabli okraj-
nega naéelnika — zvezde s peterimi Zarki. Ker
nisem zvezdoznanec, hotel sem malo povpradati o
tem nafega gospoda Nabergoja, ali Zal, ni ga
bilo doma.

Sreéno sem dospel v Trst. Druzega dne za
rano ogledoval sem i razne monumentalne stavhe
triadke. Zlasti me je zanimalo poslopje postnega
in brzojavnega ravnateljstva, oziroma finanénih
oblasti na drugi strani. Tako me je privela pot tudi
mimo komunalnega gimnazija. Glej ga zlomka :
zopet take zvezde kaker na Proseku ! In zopet
sem britko obéutil svojo absolutno nevednost v
zvezdoznanskih stvareh. In tako se zopet obralam
do slavnega uredniitva, da-li mi ne bi moglo isto
razjasniti pomembnost takih zvezd s petimi Zarki?
(Ali ne Citate éasnikov? Kaj ne veste, da je po-
jasnil Ze ,Indipendente“, da so to severoameri-
danske in turSke zvezde | O pomenu teh zvezd pa
ne vemo druzega, nego da ponovimo, kar smo #e
rekli jedenkrat, ameri¢anske zvezde znaéijo uprav
ameri¢ansko svobodo, kojo uzivajo pri nas — go-
spodje na magistratu, turke pa zuadijo nade —
turike razmere! Ured.) Popotnik.

Ostanek iz pusta. Iz Pomjana nam pisejo:
Na pustni veler napala je s sekiro zakonska
grenka polovica Katarina Dilica iz Labora svo-
jega mozZa Miho, ker jej je po pravici odital za-
konsko nezvestobo. Ker so ji pa sosedje izvili iz
1ok nevarno orozje, znala si je ista koj pomagati
k namenu 7z noZem, zasadivii ga Mihu toliko glo-
boko v trebub, da mu je predrla drobje. Vsled
dobljenih ran je Miha izdihnil po kratkih urah.
Mrtvo telo so po sodnijskem raztelesenju zakopali
v Pomjanu ; morilko je pa c¢. kr. oroZnistvo spre-
jelo v koperske zapore. Zivela sta res Ze dlje
¢asa lotena, v vednem prepiru in pretepu, kajti
ceravno ima Katarinoa Ze davno pol stoletja za
hrbtom, mikalo jo je vendar primamiti si k sebi
mladega Laha, (per dolce — far niente!) v na-
domescenje starega Mihe. No, zdaj sta oba v
hladu, Miha v grobu, njej se pa s ¢asom ohladi
toli yroéa kri — v senci pod kljucem.

Koledar., Danes (21.): Benedikt, opat; Sera-
pijon, skof. — Jutri (29.): V. postna (tiha) ne-
delja. Oktavijan, muéenec. — V ponedeljek (23.) :
Viktorijan, mué, ; (Bozje glave). -- Prvi krajec.
— Solnce izide ob 6. uri 8 min,; zatoni ob 6.

uri 8 min. — Toplota véeraj: ob 7. uri zjutraj 8

stop., ob 2 pop. 10 stop. C.

Loterijske &tevilke, izzrebane dué 18. t.m. "

26,
70.

Praga
Lvuv

84,
65,

82, 170,
90, 8,

46,
44,

Narodno-gospodarske stvari.

Zakaj pela kmetski stan ? Kdor vprasa |

kweta, kako se mu godi, slisal bode povsod jeden
in isti odgover: ,Slabo! Ce pojde tako naprej,
pridemo v malo Jetih vsi na kant. Kako naj pla-
¢ujemo davke in priklade, kako obresti od dolgov,
ko iz nidesar ni mogoée dobiti denarja ? Kar imamo
na prodaj — in sreéno leto, ako imamo kaj pro-
dati — moramo navadno oddati prav po slepi ceni.
da le dobimo kak novéié in se znebimo najsilne-
§ih dolZnosti. Stare dobre kmetije propadajo, revno
ljudstvo pa se mno2i, kakor gobe po dezju. Sle-

herni beraé se sme Zeniti; potepuhi se klatijo po |

dezeli; a ko so zaprti, streze se jim, da imajo
vsega dovolj. Popivanje Zganja kvari v mnogih
krajih mlado in staro. Hlapei in dekle so tako
razvajeni, da se ne da ved izhajati Znjimi. Veako

pismo se mora delati po notarju, vsaka tozba po
odvetniku in kadar pride do zapuséinskih razprav,
toliko je pladati za pisma in pristojbine, da bi
clovek kar obupal !*

In tako ti toZi ubogi kmetic in &e je moi
postaran, priéne hvaliti prejinje éase, ko de ni bilo
toliko teh pladil in tolike teh priklad, obéinskih,
cestnih, dezelnih, Solskih, cerkvenih in tako dalje.

Preveliki dedni delezi, previsoke dote in ne-
primerni uzitki so torej storili; da se je nakopi-
tilo toliko dolgov na kmetijah. Sin ali héi, kadar
prevzame pesestvo od oleta, le prerad dovoljuje
vse, kar si izgovarjajo ofe ali staridi za sebe in
za druge otroke. Hode postati sam svoj in nadeja
se, da se bode dalo pridelati toliko, kolikor bode
treba za poravnanje vseh dolZnosti. Dosedanji last-
nik pa navadno precenja to, kar ima, in pridriuje
sebi in drugim otrokom toliko, da prav za prav
ni¢ ‘ne ostane novemu gospodarju. Pogodba se na-
redi in vknjizi pri notarju. Kmetija, na kateri
morda poprej ni bilo dulga, je odslej tako zadol-
zena, da gospodar omaguje pod tezo nalozenih mu
dolgov in &e more, proda kmetijo prostovoeljno ;
ako ne, pa se to zgodi eksekutivno, kadar sode-
di¢i zahtevajo svoje deleze.

Da bi vender nasi kmetje, kadar izroéajo
kmetijo sinu ali hderi, toliko modri bili, da bi jim
ne nakladali takih bremen, katerih isti ne morejo
prenadati, Iz tega izvirajo le toibe in koneéno
prepad Kmetije, kar je na najvedo dkodo vsej rod-
bini, starim in mladim ; kajti mladi postanejo re-

vezi, staridi pa tudi dostikrat izgubivajo izgovor-
jene uzitke.
Pritozbe zastran slobodne Zenitve so splodne

in opravidene. Vsled tega je vedno veé ljudij, po-
lja pa ni veé, torej bode séasoma pomanjkovalo
#iveza, ako bode stevilo ljudstva tako silno na-
raiéalo, Zabraniti bode treba, da se ne bode Zenil
sleherni mladenid ali moZ, ki se fe sam sebe tesko
prezivlija. Nekoliko ovirale se bodo take Zenitve,
¢e se ne bodo smela kosati zemljidéa, kajti na takih
odkupljenih parcelah se postavljajo bajte in kode
in se naseljujejo siromasne rodbine. In tako nedo-
staje kmetom pridnih hlapcev in dekel.
Opravicena je tudi pritozba, da se premalo
stori za pouk kmelkega ljudstva v kmetijskih
stvareh: v poljedelstvn, Zivinoreji, sadjarstvu, vi-
narstva, éebelarstvn itd. Naj bi se napravljale na-
daljevalne ali nedeljske #ole, v katerih bi se Holi
odrasli fantje in tudi Ze odradceni ljudje pondevali
v kmetijstvu. Kmetje naj bi sami zahtevali take
fole, Seveda treba, da se petem tudi ravnajo po
teh poukih, ne pa, kakor se navadno godi, da o-
stajajo pri starem kopitu vzlic temu, da ditajo

knjige in kmetijske liste,
Govoril sem o raznih vzrokih, zakaj mnoge

kmetije propadajo; zamolati pa ne smem, da
kmecko ljudstvo samo ni brez krivde, Skoro povsod
je izginila trpeZna obleka domacega izdelka; de-
nar in éas se tratita po nepotrebnem Kklatenji po

semnjih, kjer kupujejo za svoj krvavi denar slabe
obleke.
In nadalje, koliko nepotrebnih potov nastaja

in koliko denarja se mece skozi okno po nagajivih
tozbah pri sodiséih! So kraji, kjer ljudje za vsako
malenkost letajo k sodiséu na dkodo sebi in za-

tozencu.

Kdor je na kmetih priden za delo, kdor si
ogleda vsak novéid predno ga izda, kdor se zve-
sto ravna po éloveskih in bozjih zapovedih, tudi
dandanes lahko opomore sebi in svoji druZini ter
se preZivlja poiteno, de prav s tezave. In ker je
takih pndnih, stedljivih in postenih kmetov, hvala
Bogu, Je veliko med Slovenci, upamo v boljfo pri-
hodnjost kmeékega stanu. V to svrho morajo pri-
pomagati vsi drugi stanovi, kajti blagostanie kme-
tov je blagostanje vsega naroda. Stefan Delleca,

Najnowvejsie wvesti.

Brieg, (Prusija) 20. V mestecu Joeuf tik
francoske meje napadli so italijanski delavei ne-
kega francoskega delavea. Zaradi tega je nastal
pretep med francoskimi in italijanskimi delavei.
Govori se, da so jednega delavea ubili, petero
njih pa da jih je hudo ranjenih. Italijanski delavei
80 se umaknili na nemgko zemljo v Alzacijo. Lo«
reno.

Atene 20, Iz Krete poroéajo: Turkhan pada
Je objavil cesarsko naredbo (iradé), ki zagotavija
splodno pomiloscenje,

Tryowineke brzojavke in westl.

Zudimvpedte, Phenien 3n jesen 7.00--7.01 Pirnica vp

spomiad 1888 H.66 —.— do 6.68. Oves za spomlad 6.15—6,20
R¥ 2a spomiad 6.80- 6.82 Koruza 2a juli-avgust 4.831—4.22
maj-juni 1896 4,18 4.15.
Phenicn nova od 78 kil. f. 6:90-7'08 od 79 i’ ¢
7'——7.10,, ol HO kil. f. 7.08— 7.160d 8Lki*! * 710
—720, of K2 kil, for, — mmmm = = lodmon 596 T—
proxo 6 05—8-45,

Phenica : Obilne ponudbe, kupei rezervirani. Prodaja
20.000 mt. stot. 5 nd. ceneje. RE mladna 10 n& cencje, ko-
ruza mirmeja. Vreme: lepo,

Praga. Neratiniranisladkor f. 16,—., —.—., oktobers
december 14.55,

Prags, Centrifagal novi, ‘ywlnvljna vy Tra! w
oavino vred odpodiljater precej f. 84'——'— Concarse

86.— ——— (otvorn| 87'——m—,—. V glavah (xodih) 87—
Horre, Kuva Santos good averago 3a mare 8160, »u
juli 80.50 Mirno.

Bomburg, Santos good average zn maro 87.50 za
maj 66,76 za september 62.50. Mirno.

Havana, oslom otoku Kuba priflo je ta teden
sladkorja na prodaj 20,000 me!. stot. nasproti 550 000 met,
st. v lanskem letu, odposialo se jo 40.000 met, st nasproti
$€00.000 v lauskem letu, v skladiddu je 420.000 met. st.
nasproti 2,600,000 v lanskem letn,

Trat. Prodalo se jo danes 2 vagona skladkorjn P
Z R. Centrifugal sa april po f. 84,—. 1 vagon P R detvorni
po f. B7.~. RiZ: Prispel jo prvi parnik % novim Rangoon
z 81.220 vred,

Olje : Bombaievo jako mladno. Iz Amorike porofajo
nitke cene.

Dunajska borsm 30. marca 1358,

predvéeraj danos

Drisvni dolg v papitju . 10— 101.—
o » ¥ srebru . 101 — 10106
Avstrijekn vonta v zlaty . 12245 1995
. v kronah . 9880 10145
Kreditne nkeije . . , . , L 876 - 37690
London 10 Lat, . 12060 12061
Bapoleond: & o750 5 WLl .57 .58
20 m ark A 11,79 11.78
100 italj. lir . 43,60 18 b5

K i

Ni& wves kaslja !

Bulzamski petoralski prah
ozdravi vsak kafielj, pludni in bronhijalni
katar, dobiva se v odlikovani lekarni

PRAXMARER ,Ai dve Mori* Trst, veliki frg.

Poitne pofiljatve izvréujojo neutogomu,

deda, gospoda

Bog pladaj!

ZAHVALA.

NajsrénejSe zahvalujemo tem potom vse blage duse,
ki so nam izkazale na jeden ali drugi nadin toliko so-
¢utja prigodom smrti nepozabnega soproga, oleta, tasta in

dakoba Strukel]

Trebée, dne 19. marca 1896.

Zalujota rodbina.

Lastnik  politicno drudtvo  Edinosti*. lzdavatelj in odgovorni urednik : Jullj Mikota. — Piskarna Dolene v Prsiw.




